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ZNAK KIELICHA W OPISIE
USTANOWIENIA EUCHARYSTII
WEDLUG $W. LUKASZA (LK 22, 14-20)'

Z pewnosciag mozna powiedzie¢, ze kielich jest najwazniejszym naczyniem
zwigzanym z chrze$cijanstwem. Uzywany jest przeciez do celebrowania Eu-
charystii — najbardziej charakterystycznego dla wyznawcow Chrystusa rytuatu.

W nowotestamentalnych opisach ustanowienia Eucharystii Jezus Chrystus
bierze w swoje rece kielich napetniony winem: ,,Potem wziat kielich 1 odmo-
wiwszy dziekczynienie rzekt: «WezZcie go 1 podzielcie miedzy siebie; albowiem
powiadam wam: odtad nie bede juz pit z owocu winnego krzewu, az przyjdzie
krolestwo Boze»” (Lk 22, 17-18). Jezus bierze kielich z calg trescig, do ktorej
odsyla jego symboliczne znaczenie w kulturze Bliskiego Wschodu 1 w Biblii,
1nadaje mu zarazem znaczenie nowe, $cisle zwigzane z Jego Osobg i zbawczym
dzielem. W niniejszej pracy przyjrzymy si¢ tresciom, do ktorych odsyta znak
kielicha w Biblii, ze szczegdlnym uwzglednieniem tresci opisu ustanowienia
Eucharystii wedhlug relacji $w. Lukasza.

! Artykut opublikowany w: Biblica et Patristica Thoruniensia 10/2 (2017), s. 251-262.
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1. Etymologia stowa ,kielich”

Hebrajskie stowo oznaczajace , kielich” to 2013, wystepujace w rodzaju zenskim.
W Starym Testamencie wystepuje ono 30 razy’. Pokrewnym stowem jest arabskie
s (wym. ,ka’s”)". Obydwa pochodza od sanskryckiego stowa BHYI (wym.
,kukszi”), oznaczajgcego ,,brzuch, tono™. Ta etymologia wyjasnia rodzaj w je-
zyku hebrajskim. Zatem ,.kielich” w mentalnosci semickiej ma swoje konotacje
ze sferg pojeciowa, oznaczajaca kobiece tono, siedlisko zycia. Ksztatt kielicha
nawigzuje wlasnie do tej tematyki. Jest to bardzo znaczace, jesli poszukujemy
rzeczywistosci, do ktorych odsyta nas ten znak.

W Septuagincie greckim odpowiednikiem hebrajskiego okreslenia na , kie-
lich” 1 ,,naczynie do picia” jest stowo motiplov rodzaju nijakiego. W Nowym
Testamencie wystgpuje ono 32 razy. Pochodzi od czasownika nivo, czyli ,,pije”.
Grecka etymologia nawigzuje zatem do funkcji przedmiotu. motplov wystepuje
takze jako metonimia o jego zawartosci®. W przeciwienstwie do wspotczesnych
proporcji, starozytny kielich odznaczat si¢ duzg czarg, czasami z uchwytami
po bokach; trzon 1 podstawa byly mniejsze i mniej zdobione. Kielich chwytano
oburacz za czare; trzon 1 podstawa zapewnialy stabilno$¢ naczynia. Mogt by¢
sporzadzany z drogich metali (por. Rdz 44, 1-34; Jr 51, 7; Ap 17, 4).

2. Kielich w Starym Testamencie

W Biblii Hebrajskiej kielich jako synonim zycia, losu pojawia si¢ wielokrotnie.
W Drugiej Ksiedze Samuela wystepuje w opowiadaniu proroka Natana, ktory
przychodzi, aby ukaza¢ krolowi Dawidowi jego grzech z Batszeba, ktory pocia-
gnat za sobg zabicie Uriasza Chetyty, jej meza (2 Sm 11, 1-27). Natan opowiada
o biedaku 1 jego owieczce, ktdra zostaje zabrana przez bogacza, majacego wiele

2 Por. L. Koehler, W. Baumgartner, J.J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-polski i aramej-
sko-polski Starego Testamentu, t. 1, th. P. Dec, Warszawa 2008, s. 440.

3 Poza tym 012 pojawia si¢ 3 razy na oznaczenie jakiego$ gatunku ptaka, prawdopodobnie
sowy lub pelikana, por. Kpt 11, 17; Pwt 14, 16 1 Ps 102, 6. W tym wypadku jest to by¢ moze
stowo onomatopeiczne.

* Por. F.J. Steingass, The Student s Arabic—English Dictionary, London 1884, s. 869.

5 Por. M. Monier-Williams, 4 Sanskrit-English dictionary etymologically and philologically
arranged with special reference to cognate Indo-European languages, Oxford 1898, s. 287.

6 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1997,
s. 112, nr 4093.
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wlasnych owiec (2 Sm 12, 1-4). Opowiadanie podkresla wielkg zazyto§¢ miedzy
biednym a jego zwierzeciem: ,,biedak nie miat nic, procz jednej matej owieczki,
ktora nabyt. On ja karmil i wyrosta przy nim wraz z jego dzie¢mi, jadta jego
chleb 1 pita z jego kubka (i03n7), spata u jego boku i byla dla niego jak corka”
(2 Sm 12, 3).

Stowo 013 zostato przettumaczone w tym miejscu w Biblii Tysigclecia jako
,»kubek”. Bliskos¢ migdzy owieczka i jej whascicielem jest tu przedstawiona bar-
dzo malowniczo, konczy si¢ tez pewna przesadnig — zwierzg jest pordéwnane do
corki, $pigcej u jego boku. Jest to nawigzanie do imienia Batszeby’. Symbolika
jedzenia chleba i picia z kubka, czy kielicha nalezacego do biedaka, oznacza
wspotudziat w jego zyciu, dzielenie tego samego losu i egzystencji.

To samo pole semantyczne kielicha wystepuje takze w Ksiedze Psalmow.
Psalm 11 postuguje si¢ tym znakiem, aby ukaza¢ cierpienia czekajgce na grzesz-
nikéw: ,,On sprawi, ze wegle ogniste i siarka bedg padac na grzesznikow; wiatr
palacy bedzie udziatem ich kielicha” (Ps 11, 6). W Psalmie 16 kielich nawigzuje
do kielicha goscinnosci, bedacego symbolem znanym w catym Oriencie. Jest
tu znakiem go$cinnosci Boga przeniknigtej mitoscia, a takze przeznaczenia
pozytywnego dla wiernego, ktory oddaje si¢ mitosci swego Pana®: ,,Pan czescig
dziedzictwa i kielicha mego: to wtasnie Ty moj los zabezpieczasz” (Ps 16, 5).

Swiat biblijny jest §wiatem ograniczonej ilo$ci dobr, ktérych nie da sig po-
wiekszy¢, nie pozbawiajac ich innych. Przy takim sposobie patrzenia o kazdym
cztowieku mozna powiedzie¢, ze ma swoj kielich, tzn. ograniczong i wyznaczong
ilo$¢ tego, co Bog mu daje w zyciu — badz w catym zyciu, spedzonym poboznie
(Ps 16, 5) czy dostatnio (Ps 23, 5: ,,Stot dla mnie zastawiasz wobec mych przeciw-
nikow; namaszczasz mi glowe olejkiem; maj kielich jest przeobfity [7217 *013]”),
badz w pewnym momencie, gdy go ratuje (Ps 116, 13: ,,Podniose¢ kielich zbawien
[nivaw-0ia] i wezwe imienia Panskiego”) lub karze® (Ps 75, 9:,,Bo w reku Pana
jest kielich, ktory si¢ pieni winem, pelnym przypraw. I On z niego nalewa: az
do megtow wypija, pi¢ beda wszyscy niegodziwi na ziemi”).

"Por. R.D. Bergen, 1, 2 Samuel, The New American Commentary, vol. 7, Nashville 1996,
s. 370. Owieczka z przypowiesci Natana jest symbolem Batszeby. Spata przy piersi biedaka
(23wn - od czasownika 20¥ —, ,potozy¢ sie, spa¢”), podobnie jak Dawid spat z Batszebg (13¢/)
w 2 Sm 11, 4. Byta dla niego jak corka (n2), co koresponduje z imieniem kobiety ¥y2¥-na —
»corka przysiegi”.

8 Por. G. Ravasi, Psalmy. Wprowadzenie i Psalmy 1-19 (wybor), t. 1, th. P. Mikulska,
Krakow 2007, s. 268.

° Por. B. J. Malina, Kielich, tt. M. Wojciechowski, w: Encyklopedia Biblijna, Warszawa
2004, s. 518.
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U Prorokow stowo kielich bardzo mocno wigze si¢ z losem i przeznaczeniem
Narodu Wybranego. Picie z kielicha jest tu wyrazeniem zdecydowanie pejora-
tywnym i wigze si¢ z ponoszeniem konsekwencji swoich grzechéw. Ezechiel
mowi o giebokim i szerokim naczyniu, podawanym przez Boga, z ktorego picie
oznacza wspotudzial w tragicznym losie (Ez 23, 31-34: ,Nasladowatas$ poste-
powanie swej siostry, wobec tego 1 jej kielich podam w twoje rece. Tak méwi
Pan Bog: Pi¢ bedziesz kielich twej siostry, kielich gleboki i szeroki — wiele on
zmiesci. Upojenia 1 bolu jest pelen ten kielich opuszczenia i grozy, kielich twej
siostry Samarii. Wypijesz go az do dna i jeszcze w kawatki rozbijesz, i piersi
swoje rozdrapiesz, bo Ja powiedziatem — wyrocznia Pana Boga”).

W Ksiedze Jeremiasza Bog podaje za posrednictwem proroka kielich prze-
peliony Bozym gniewem (Jr 25, 17. 27: ,,Wziagtem wiec kubek z reki Pana
1 napoitem wszystkie narody, do ktorych mnie postat Pan (...) «Powiesz im: To
mowi Pan Zastepow, Bog Izraela: Pijcie 1 upijajcie si¢; wymiotujcie i padajcie,
nie mogac powsta¢ wobec miecza, ktory posle miedzy was”). Zazwyczaj upajanie
si¢ zawarto$cig kielicha jest czynno$cig dobrowolna, towarzyszacg rozrywece.
Natomiast picie z Bozego kielicha jest nieuniknione i przymusowe (Jr 25, 28: ,,
Jezeli za$ si¢ zdarzy, ze nie beda chcieli wzig¢ kubka z twej reki, by pic, powiesz
im: To moéwi Pan Zastepow: Musicie wypic¢!”; 49, 12: ,, To bowiem méwi Pan:
Oto ci, co nie powinni pi¢ kielicha, musza go pi¢, tobie za$ ma ujs¢ bezkarnie?
Nie ujdzie ci bezkarnie: bedziesz pil nieodzownie!”). Podobna idea kielicha
Bozego gniewu wystepuje takze w Lm 4, 21; 1z 51, 17. 22; Ha 2, 15-16.

3. Kielich w opisie ustanowienia Eucharystii wg Lk 22, 14-20

Dysponujemy czterema przekazami o ustanowieniu Eucharystii. Pierwszy 1 naj-
starszy, bo powstaty prawdopodobnie wiosng 54 r., nalezy do tradycji Pawtowe;j
1 znajduje si¢ w 1 Kor 11, 23-25. Drugi to przekaz Markowy (Mk 14, 22-25)
1 oparta na nim relacja Mateuszowa (Mt 26, 26-29). Trzecia tradycja nalezy do
Lk 22, 14-20, a czwarta to J 6, S1c — ostatni tekst jest Janowa formg stow wy-
powiedzianych przez Jezusa nad chlebem'®. Relacja Lukaszowa jest w swojej
warstwie leksykalnej najblizsza najstarszej, Pawlowej tradycji, ponadto, jesli
chodzi o znak kielicha, opis Lk 22, 14-20 zawiera wzmianke¢ o dwoch kielichach,
ktorymi postuguje sie Jezus — tego szczegohu brakuje u pozostatych synoptykoéw

19 Por. J. Jeremias, The Eucharistic Words, London-Philadelphia 1966, s. 138.
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(Lk 22, 17. 20). Informacje zawarte w trzeciej Ewangelii podkreslajg paschalny
charakter wieczerzy, ktorg Jezus spozywat wraz z uczniami.

,»A gdy nadeszta pora, zajat miejsce u stotu i Apostotowie z Nim. Wtedy
rzekt do nich: «Gorgco pragnatem spozy¢ Pasche!! z wami, zanim bede cierpiat.
Albowiem powiadam wam: Juz jej spozywac nie bede, az sie spetni w krole-
stwie Bozymy.

Potem wziat'? kielich i odmowiwszy dzigkczynienie rzekt: «Wezcie go
i podzielcie miedzy siebie; albowiem powiadam wam: odtad nie bedg juz pit
z owocu winnego krzewu, az przyjdzie krolestwo Bozey.

Nastepnie wzigt'® chleb, odmowiwszy dziekczynienie potamat go i podat
mowiac: «To jest Ciato moje, ktore za was bedzie wydane: to czyficie na moja
pamigtke!» Tak samo i kielich po wieczerzy, mowiac: «Ten kielich to Nowe
Przymierze we Krwi mojej, ktora za was bedzie wylana»” (Lk 22, 14-20).

Interpretacja znaku kielicha, czy tez kielichow, ktorymi postugiwat si¢ Jezus
podczas Ostatniej Wieczerzy, jest uzalezniona od tego, czym byta w istocie owa
kolacja. Jakie jest jej znaczenie i tres¢, ktorg za sobg niesie. Czynnosci i stowa
Jezusa, ktore znajdujemy w opisach ustanowienia Eucharystii, moga by¢ w pehni
1 wlasciwie zrozumiane tylko wtedy, kiedy przyjmiemy, ze Ostatnia Wieczerza byta
wieczerza paschalna, tj. jednym z elementow celebrowania Paschy Zydowskiej —
$wieta upamietniajacego Wyjscie Narodu Wybranego z Egiptu. Jednoczesnie byta
to nowa wieczerza paschalna, w ktorej stare znaki nabraly nowej i petnej tresci.
Stad w niniejszej pracy wyrazenie ,,Ostatnia Wieczerza” nie oznacza jakiego$
blizej nieokreslonego, pozegnalnego positku o grecko-rzymskich wptywach'®,

I Greckie wyrazenie ndoyo gayelv to semityzm, oznaczajacy ,,spozywaé baranka pas-
chalnego”, zob. C.K. Barrett, Luke XXI1.15: To Eat The Passover, Journal of Theological
Studies, 9 (1958), s. 305-307.

12 Czasownik de&dpevoc wyraza idee wziecia kielicha od kogo$ siedzacego przy stole, por.
J. Jeremias, The Eucharistic Words of Jesus, London-Philadelphia 1966, s. 162, 177.

13 Czasownik Aofcv oznacza podniesienie chleba ponad gtowe, por. tamze, s. 162, he-
brajskim odpowiednikiem jest czasownik rip% i 3, por. Ps 116, 13. LXX: notplov cotpiov
AMyopat kol o dvopa Kupiov émkorécopar; BHS: R1py 7 oy Rigk myaw-013.

14 To prawda, ze liturgia chrze$cijanska, a Eucharystia par excellence, jest najbardziej
oryginalnym wytworem chrystianizmu. Ale mimo jej calej oryginalnosci na pewno nie jest
wytworem powstatym ex nihilo. (...) Byloby co najmniej dziwne, gdyby Stary Testament nie
byt dla liturgii tym samym, czym jest dla Ewangelii. Ale chociaz bytoby to bardzo dziwne,
mnostwo uczonych zdaje si¢ przyjmowac jako aksjomat, ze nie ma co szuka¢ ustalen, o ktorych
nie mozna sobie pozwoli¢ dyskutowaé. Powiedziano by, ze jedno z dwdch jest prawdziwe:
albo Eucharystia nie ma prehistorii, albo — jesli takowa istnieje — moze znajdowac si¢ tylko
poza judaizmem.
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ale Pasche ostatecznie wypekniong 1 przeksztatcong przez Jezusa Chrystusa
w Eucharystig, czyli Pasche¢ Nowego Przymierza.

J. Ratiznger, podsumowujac omowienie problematyki zwigzanej z datg
celebrowania Ostatniej Wieczerzy's, a co za tym idzie — z przyjeciem lub od-
rzuceniem jej tozsamosci z Pascha Zydowska, stwierdza:

,»Jesli nawet to spotkanie Jezusa z Dwunastoma nie byto uczta paschalng
spozywang zgodnie z obrzgdowymi przepisami judaizmu, to w jego retro-
spektywnej ocenie widoczny stal si¢ wewnetrzny zwigzek catosci ze Smiercia
i zmartwychwstaniem Jezusa: byla to Pascha Jezusa. W tym sensie Jezus
celebrowat Pasche i jej nie celebrowat (...).

Tak wigc dawne rzeczy nie zostaty zniesione, lecz tylko doprowadzone
do ich petnego znaczenia™'®.

4. Kielich w sederze paschalnym

Zatem aby wlasciwie odczyta¢ znaczenie kielicha w tym nowotestamentowym

opisie ustanowienia Eucharystii, nalezy najpierw zwrdci¢ uwage na to, co

oznacza kielich w rytuale celebrowania wieczerzy paschalnej. Rytuat ten zwany

sederem (hbr. ,,porzadek”) przewiduje uzywanie czterech kielichdw z winem.

Uzasadnienie tej liczby podaje Talmud Jerozolimski w traktacie Pesachim:

a) cztery kielichy nawigzujg do czterech zbawczych dziatan Boga, o ktorych
mowi Ksiega Wyjscia 6, 6-7: ,Ja jestem Pan! Uwolnig¢ was od jarzma

Trzeba przyznaé, ze statos$¢ czy upér w zajmowaniu takiego stanowiska nawet przez
uczonych o glebokiej intuicji i duzej wiedzy sa niezupehie zrozumiate.

Kiedy widzimy ogromny wysitek takiego Dom Odo Casela, aby odnalez¢ w najbar-
dziej dziwacznych obrzgdach poganskich antecedencje misterium chrzescijanskiego kultu,
a rownoczesnie jego zupelny brak zainteresowania zydowskimi korzeniami tego misterium,
najbardziej niewatpliwymi, zadajemy sobie pytanie, jak to si¢ dzieje, ze tak otwarty umyst
mogt pozosta¢ tak niedostepny dla pewnych oczywistosci”. L. Bouyer, Fucharystia, th. L.
Rutowska, Lublin 2015, s. 24.

15'W niniejszej pracy nie zagtgbiamy si¢ w problematyke odmiennej chronologii u synop-
tykow i §w. Jana. Na temat szczegotowych rozwigzan tej kontrowersji zob. J. Jeremias, The
Eucharistic Words, s. 15-88; R. Cantalamessa, Pascha naszego zbawienia. Tradycje paschalne
Biblii oraz pierwotnego Kosciola, t. M. Brzezinka, Krakow 1998, s. 65-93; B. Pitre, Jesus
and the Jewish Roots of the Eucharist. Unlocking the Secrets of the Last Supper, New York-
London-Toronto-Sydney-Auckland 2011, s. 68-76.

16 J. Ratzinger, Jezus z Nazaretu. Czes¢ I1: Od wjazdu do Jerozolimy do Zmartwychwstania,
tt. W. Szymona, Kielce 2011, s. 126-127.
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egipskiego 1 wybawie was z niewoli, 1 wyswobodzeg was wyciagnigtym
ramieniem 1 przez surowe kary. I wezme sobie was za mdj lud, 1 bede
wam Bogiem”;

b) cztery kielichy wystepuja w historii Jozefa (Rdz 40, 11. 13) — tradycja
widzi histori¢ o wyzwoleniu Jozefa z wigzienia jako zapowiedz Wyjscia;

c¢) liczba ta odnosi si¢ do upadku czterech krolestw, wrogich Izraelowi, sa to
Babilonia, Persja, Grecja i Rzym;

d) cztery kielichy Bozej odptaty: Jr 25, 15; 51, 6-7; Ps 11, 6; 75, 9.

e) cztery kielichy pocieszenia: Ps 16, 5; 23, 5; 1 116, 3 (ostatni w liczbie
mnogiej liczony jest jako dwa)'’.

Ewangelista Lukasz w swoim opisie wspomina o dwdch kielichach
paschalnych, pierwszym jest ten opisany w 22, 17-18: ,,Potem wziat kielich
1 odméwiwszy dzigkczynienie rzekt: «Wezcie go 1 podzielcie migdzy siebie;
albowiem powiadam wam: odtad nie bede juz pit z owocu winnego krzewu, az
przyjdzie krélestwo Boze»”. Posilek paschalny rozpoczyna si¢ od nalania wina
do pierwszego kielicha — nazywanego kielichem uswiecenia, ,,kiduszowym”.
Nastepnie przewodniczacy celebracji, ktorym byl zazwyczaj ojciec rodziny,
wypowiadat formule btogostawienstwa — podobnie zrobit Jezus, co wyrazaja
stowa: ,,odmowiwszy dzigkczynienie”.

Zwyczajowe btogostawienstwo nad winem znajdujemy w Misznie i To-
sefcie: ,,Blogostawiony jestes Panie, nasz Boze, Krolu wszechs$wiata, stworco
owocu winoro$li” (Miszna, Berachot 6, 1; Tosefta, Berachot 4, 8)'8. Komentarz
Jezusa z 22, 18 doskonale koresponduje z tym blogostawienstwem'.

Drugi paschalny kielich jest zwigzany z opowiadaniem, z haggada — glosze-
niem tego, co Bog uczynit dla Izraela w historii, wyprowadzajac Narod Wybrany
z niewoli egipskiej. Miszna podaje®, ze wlasnie wtedy syn zadawat ojcu ,,sakra-
mentalne” pytanie: ,,Czym ta noc r6zni si¢ od innych nocy?”. Jest to moment na
opowiadanie o zbawieniu, ktore aktualizuje si¢ takze w terazniejszosci i czyni
z uczestnikow celebracji paschalnej odbiorcow tej samej Bozej taski. Z tego
czasu na zadawanie pytan korzysta Apostot Jan, najmtodszy uczestnik Ostatniej

17 Por. D. Arnow, Signpost: Redemption— Blessing and Meal, w: My People’s Passover
Haggadah. Traditional Texts, Modern Commentaries, vol. 2, red. L. A. Hoffman, D. Arnow,
Woodstock 2012, s. 351-352.

18 Por. B. Pitre, Jesus And The Jewish Roots, s. 152.

19 Por. L. Bouyer, Eucharystia, s. 79, 97.

2 Miszna, Pesachim, 10, 4.
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Wieczerzy, zachecony przez Szymona Piotra, pytajac o tozsamo$¢ zapowiedzia-
nego przez Jezusa zdrajcy:

,Jeden z uczniow Jego — ten, ktorego Jezus mitowat — spoczywat na Jego
piersi. Jemu to dal znak Szymon Piotr i rzekt do niego: «Kto to jest? O kim
moéwi?» Ten oparl sie zaraz na piersi Jezusa i rzekt do Niego: «Panie, kto to
jest?»” (J 13,23-25). Ow drugi paschalny kielich nie wystepuje w zadnym opisie
ustanowienia Eucharystii*!.

Blogostawienstwo nad trzecim kielichem odmawia si¢ po btogostawienstwie
nad niekwaszonym chlebem i $wigtecznym positku. To najprawdopodobniej
o tym kielichu mowi Lukasz w 22, 20: ,,Tak samo [Jezus wzial] i kielich po
wieczerzy, mowiac: «Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi mojej, ktora za
was bedzie wylana»”. Trzeci paschalny kielich to ,.kielich blogostawienstwa”
nad ktérym odmawia si¢ blogostawienstwo zwane beracha. Pawet Apostot zdaje
si¢ identyfikowac trzeci kielich paschalny z kielichem eucharystycznym, kiedy
mowi: ,,Kielich blogostawienstwa, ktory btogostawimy, czy nie jest udziatem
we Krwi Chrystusa? Chleb, ktory tamiemy, czyz nie jest udzialem w Ciele
Chrystusa?” (1 Kor 10, 16)*.

Wypicie czwartego kielicha po od$piewaniu Psalmow Wielkiego Hallelu (Ps
115-118) stanowito wypelnienie i konkluzj¢ w celebracji wieczerzy paschalnej®.

5. Kielichy Jezusa w Ostatniej Wieczerzy wg Sw. Lukasza

Podsumowujac powyzsze spostrzezenia, mozna przypuszczac, ze pierwszy kie-
lich w Lukaszowym opisie (22, 17a) to rowniez pierwszy ,.kiduszowy” kielich
paschalny, ktérego wypicie rozpoczynato uroczysta celebracje $wigtecznej nocy.
Z kolei drugi kielich Jezusa (22, 20), btogostawiony i wypijany po wieczerzy, to
trzeci kielich paschalny, , kielich blogostawienstwa”, poprzedzony berachg — bto-
gostawienstwem typowym rowniez dla innych $wigtecznych positkow. Jezus do
poszczegolnych elementow positku paschalnego (do dwoch kielichow i chleba)
dodaje pewne rozwinigcia, badz wyjasnienia, nazywane stowami ustanowienia
i dystrybucji. Objasnieniom znakéw chleba i kielicha z winem towarzyszy
polecenie. Jest to rodzaj wypowiedzi znany w srodowisku zydowskim — wielu

2I' Niektorzy utozsamiajg drugi paschalny kielich z pierwszym kielichem przedstawionym
w Lukaszowym opowiadaniu, por. B. Pitre, Jesus And The Jewish Roots, s. 160.

22 Por. tamze, s. 159-160.

2 Por. tamze, s. 156-158; por. J. Jeremias, The Eucharistic, s. 86.
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rabindw, czego przyktady znajdujemy np. w Misznie, komentuje poszczegolne
religijne zwyczaje (takze te zwigzane z Paschg), dodajac don czesto wiasne
uwagi 1 wskazania.

Pytanie brzmi: jak brzmiaty stowa dzigkczynienia, ktore Jezus wypowiedziat
nad kielichem, zanim dodat stowa: «Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi
mojej, ktora za was bedzie wylanay™?

Najstarsze spisane teksty modlitw, wypowiadanych podczas sederu pas-
chalnego, mozemy odnalez¢ w dos¢ péznych egzemplarzach zbioru zwanego
Seder Rab Amram Gaon*, pochodzacego z IX wieku. Dzieto to nalezy do ksiag
modlitewnych, zwanych Siddurim, ktore uformowaty si¢ w epoce nazywanej
Geonim (geondw), to znaczy w epoce przewodniczacych akademii zydowskich.
Jednakze dzieta takie jak Seder Amram Gaon nie sg dzielami oryginalnymi, ale
zostaty stworzone dla utrwalenia prastarych tradycji, ktorych poczatki uznawane
byly za natchnione. Mozna powiedzie¢, ze autor tego zbioru, Rabbi Amram byt
tym, ktory tylko autoryzowat teksty modlitw. ~ Starozytno$¢ tych tekstow
potwierdza duza ilo$¢ cytatow i aluzji niezaprzeczalnie dawniejszych, a takze
tres¢, styl 1 jezyk, ktore nie odzwierciedlaja teologii zydowskiej wczesnego
sredniowiecza, lecz teologie judaizmu wspotczesnego poczatkom chrzescijan-
stwa®. ,Ich styl i jezyk majg wiecej wspolnych cech z modlitwami i hymnami
odnalezionymi w Qumran, niz z jezykiem hebrajskim pozniejszych pijutim, nie
mowiac juz o hebrajszczyznie Sredniowiecza. Poza tym zadziwiajaca bliskosé
tekstow Seder Amram Gaon 1 wspotczesnych tekstow synagogalnych $wiadczy
duzym konserwatyzmie liturgicznym Zydéw. Jak zauwaza L. Bouyer: ,,To nas
upewnia, ze nie mozna absolutnie wnioskowac¢ na podstawie daty rekopisu czy
zbioru o dacie danego tekstu™’.

Berachot z Seder Amram zawierajg takie stowa?®:

,,1. Blogostawiony badz, Panie, nasz Boze, Krolu wszech$wiata, ktory
zywisz Swiat w [swej] dobroci, fasce i mitosierdziu, ktéry dajesz pokarm wszel-
kiemu ciatu, poniewaz zywisz i podtrzymujesz wszystkie istoty i dostarczasz
zywnosci wszystkim swoim stworzeniom. Blogostawiony badz, Panie, ktory
wszystkim dajesz pokarm.

2 Wydanie krytyczne: D. Hedegard, Seder R. Amram Gaon, Part I: Hebrew Text with
Critical Apparatus. Translation with Notes and Introduction, Lund 1951.

3 Por. L. Bouyer, Eucharystia, s. 29-30.

2 Tamze, s. 30-31.

2T Tamze, s. 31.

28 Tamze, s. 81-82.
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2. Dzigki Ci sktadamy, Panie, nasz Boze, za ten kraj upragniony, dobry
i rozlegly, ktory podobato Ci si¢ da¢ naszym ojcom, i za przymierze, ktorym
naznaczytes nasze ciata, za Tore, ktorg nam dates, za zycie, za taske, za milo-
sierdzie i pokarm, jakiego nam udzielasz w kazdej porze roku. Za to wszystko,
Panie, nasz Boze, sktadamy Ci dzigki i blogostawimy Twoje imi¢. Niech bedzie
nieustannie i na wieki blogostawione nad nimi Twoje imi¢. Blogostawiony badz,
Panie, za kraj 1 za pozywienie.

3. Zmihyj si¢, Panie, nasz Boze, nad swoim ludem, Izraelem, nad swoim
miastem, Jerozolima, nad Syjonem, przybytkiem Twej chwaty, nad krolestwem
domu Dawida, Twego Pomazanca, i nad wielkim i $wigtym domem nazywanym
Twoim imieniem. Zechciej nas karmi¢ i utrzymywac. Wspieraj nas, miej o nas
staranie, podzwignij nas rychto z naszej udreki i nie pozostawiaj nas w potrzebie
z darami $miertelnikow, poniewaz ich dary sg mierne, a zarzuci¢ mozna im wiele.
Jednakze my zaufalismy Twojemu §wigtemu, wielkiemu i1 budzacemu groze
imieniu. [ oby Eliasz i Mesjasz, syn Dawida, mogli powroci¢ na swoje miejsce,
oby$ Ty sam mogt krolowac¢ nad nami. I zechciej tam nas prowadzi¢, zechciej
nas rozradowac i pocieszy¢ na Syjonie, w Twoim mie$cie. Btogostawiony badz
Panie, ktory odbudowujesz Jeruzalem”.

Pierwsze dwie czesci tej Berachy wyrazaja dziekczynienie z pozywienie
1 za ziemi¢ obiecana, kraj obietnicy oraz za Przymierze, przypieczgtowane ob-
rzezaniem i darem Tory. Trzecia cze$¢ jest blaganiem Boga, aby Jego zbawcze
dziatanie trwato nadal, aby$my, podobnie jak nasi ojcowie, ktorzy po doswiad-
czeniu niewoli otrzymali wlasng ziemig, takze mogli do§wiadczy¢ zwycigstwa
Boga nad kazda udreka, niewolg 1 $miercia. Kielich staje si¢ tu znakiem zycia
przepetionego wolnoscig, kielichem zbawienia (Ps 116, 13).

Jezus w tym miejscu mowi: «Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi
mojej, ktora za was bedzie wylanay. Jest to zapowiedz Jego ofiary, Jego $mierci
1 zmartwychwstania. Kielich Jezusa nie jest juz kielichem wybawienia z niewo-
li egipskiej, czego pamiatke celebruje si¢ podczas Paschy, ale jest Kielichem
Przymierza, ktore niesie za sobg obietnice przejscia (paschy) z niewoli $mierci
do radosci zycia. Znaczenie paschalnego kielicha jest tu wyraznie zmienione.
Wydarzenie Paschy jest tu przedstawione jako typ, zapowiedZ wydarzen, ktore
dokonaja si¢ w Jezusie Chrystusie.

6. Podsumowanie

W nawigzaniu do etymologii stowa , kielich”, celebrowanie Eucharystii, chrzesci-
janskiej paschy, jest dzieleniem zycia z Jezusem Chrystusem — przyjecie Kielicha
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Jezusa jest zgoda na dzielenie Jego losu, wejsciem w pewna koegzystencje. ,,Ile-
kro¢ bowiem spozywacie ten chleb albo pijecie kielich, smier¢ Panska glosicie,
az przyjdzie” — zaznacza §w. Pawet w 1 Kor 11, 26. Pascha Jezusa polega na
Jego przejsciu ze $mierci do zycia wiecznego. Smierci z powodu grzesznikow,
ktorych udziatem powinien by¢ kielich przepeliony Bozym gniewem, jak to
mozemy zobaczy¢ u Prorokéw. Jezus jednak przyjmuje na siebie Smier¢, ktora
jest skutkiem grzechu cztowieka. Siggnigcie po kielich Jezusa w celebracji Eu-
charystii jest zgoda na ten zbawczy fakt i prosbg do Boga, aby Jego zbawcza moc
uobecnita si¢ w naszym zyciu, przeprowadzajac przez doswiadczenie niewoli
grzechu, do zycia w wolnosci dzieci Bozych.

Ks. lic. Michat Kossowski, SBP 339
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